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VAGY A SZELLEM SZABADSAGAROL

Ha a nydjas olvasé oly nyilvdnvaldan antikizdlé cimet litna, mint amilyen ennek az
irdsnak az élén dll, talin nem csoddlkoznék el azon sem, ha magdt a mvet szerzdje
parbeszédes formdban fogalmazta volna meg. Az dkori gordg irodalom nem egy
dialdgusként irott alkotdsa visel hasonlé médon kettds cimet, és az eurdpai alkotdkat
nem egyszer kisértette meg kés6bb a mdsolds, a versengés vigya, kezdve a humanisték-
tol egészen a huszadik szdzadig; még a legnagyobbak, Thomas Mann vagy Paul Valéry
1s kisérleteztek ezzel a miformaval. Nehéz azonban kevés szdval sokat mondani, e
sorok {r6ja ezt pontosan tudja, és bdr irdsa megtisztel§ tirgya - Détshy Mihdly tudo-
mdnyos pélydja - megérdemelné a retorikai emelkedettséget, a stiliris magaslatokat,
kései kronikdsként sajit adottsdgaihoz kénytelen igazitani prézai mondandédjit. Az
allantica cimadds azonban nem 6nmagdért vald, hanem tobbszordsen is célzatos,
amint ez remélhetdleg az olvasé szdmdra hamarosan ki fog derilni.

Annak ellenére, hogy a 20. szizad mdsodik felében Détshy Mihdly - a hivatalos mi-
emlékvédelemben tevékenykedve évtizedeken dt - a magyarorszgi reneszdnsz épitészet
torténetének egyik legnagyobb kutatdja volt, szokatlan vonald pélydjdnak egésze szinte
ismeretlentil maradt. Pedig ez a pélya taldn a legkiilonlegesebb volt a szakmdban. Sze-
rencsések vagyunk, mert az életit kozepérdl igen fontos dokumentumot tallt meg
Bardoly Istvn. Ez a kétoldalas kérvény 1959. junius 16-dn kelt, és Détshy Mihaly az
Epitésiigyi Minisztérium féosztalyvezetjének, Perczel Karolynak irta egy reménybeli
romai 6sztondij tigyében. Détshy ekkor a minisztérium alkalmazottjaként dolgozott,
s a kérelem - amelynek irdja tisztiban volt az irdsos forrdsok fontossigdval - egyetlen
dologra Gsszpontositott, tudniillik mi mindent tett addig a hivatal, vagyis a miniszté-
rium kotelékében. Ha ez az irat nem keriilt volna eld, ezekrdl az évekrdl igen keveset
tudndnk. Réaddsul ezt az életszakaszt a tudomdnyos méltatdsok is csupan érintették:
érthetetlen médon sem a gyakorlati épitészméroki feladatok, sem a klasszika-filologiai
képzés, képzettség nem tartozott szorosan a miivészettorténeti historiografia érdekls-
dési korébe - mintha nem ugyanarrdl az emberrél volna sz6. Ugy tinik fel, mintha
Détshy Mihdlyt maga a mliemlékvédelem-torténet Gsszefoglaldi csak djabban tartandk
igazdn szdmon, mikozben pdlyatdrsai munkdirdl sorra megemlékeztek.!

U Evszizadok oréksége. A magyar milemlékvédelem 150 éve. 1dszaki kidllités a Pesti Vigadoban, 2022.
szeptember 14. - november 20., illetve legutobb: A magyar mliemlékvédelem interjukban. 1-2. Enigma,
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Egy évre rd viszont, 2002-ben - nyolcvanadik sziiletésnapjdra - bardtai, lelkes hivei
emlékkonyvet dllitottak Gssze a tiszteletére, amely Bardoly Istvan és Haris Andrea
szerkesztésében jelent meg a Kulturdlis Or6kségvédelmi Hivatal kiaddsaban.” Ebbe
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nemcsak a miemlékvédelmi hivatal ,bels6” szakemberei irtak tanulmdnyokat, ha-
nem a miivészettorténet-irds jeles ,kiilss” személyiségei is - csak pdr hires név,
jelzésiil: Kovécs Eva, Galavics Géza, Kelényi Gyorgy, Marosi Ernd, Sziligyi Andrés,
Timar Arpad, Téth Séndor vagy a budapesti mdemlékvédelem doyenje, Komarik
Dénes. Détshy nemcsak mint tudds 6rvendett tigas korben nagy tiszteletnek - ez
csak tudomdnyos munkdssdgdnak szolt volna -, hanem végteleniil kedves, bardtsigos
személyisége, segitGkészsége emberként is a hazai tudomdnyos élet kiemelkedSen
vonzé alakjévé avatta. Koppdny Tibornak a kotethez irt szép el@szava szintén fontos
forrdsunk.’ Az ott szerepld adatok bariti beszélgetésekbdl szdrmaztak; Détshyt és
Koppianyt sok évtizedes bardtsdg kototte Ossze, amely jéval az Orszdgos Miemléki
Feliigyel6ség megszervezése elStt kezd8dott.

A j6 polgéri csaldidbdl szdrmazé Détshy Mihdly kiting nevelést kapott. Nyelveket
tanult, j6l zongorazott és csellon kivaldan jitszott. Kozépiskolai tanulmanyait Buda-
pesten, a piarista gimndziumban végezte.* Ennek a klasszikus polgdri nevelésnek a 1é-
nyege a kulturdlis sokoldalusdg és a j6 nyelvtudds volt; nem véletlen, hogy Détshy az
érettségi utdn épp a klasszika-filoldgiai studiumokat vélasztotta a budapesti Pizmany
Péter Egyetemen. A gimndziumban Meller Péterrel (1923-2008) - a késbb vildghir
mivészettorténésszel - dllt szoros bardti kapcsolatban; szabad idejiikben eredetiben
olvastdk az antik auktorokat, lelkesedtek az Skor emlékei irdnt. Détshy visszaemléke-
zésel szerint ennek a bardtsdgnak nagy szerepe volt abban, hogy - a csaldd rosszalld-
sa ellenére - a kozépiskola utdn a bolcsészettudomdnyokat vélasztotta.” Bardtsdguk
emlékét Srzi az a portré 1s, amelyet Meller Péter készitett Détshyrél 1940-ben.®

Az egyetemre a belépd akkor a biztos 6g6rog és latin tudds volt, és ezt a j6 buda-
pesti gimndziumokban meg lehetett szerezni. Koppdny sziiletésnapi kdszontSjében
hdrom professzort emlitett: Huszti Jozsefet, Moravesik Gyulat és Kerényi Kdrolyt.
Oket sorolja fel Filep Antal is. Huszti Jézsef (1887-1954) volt a latin filolégia tanéra,’
aki a kozépkori magyarorszagi latinsdggal - mindenekeldtt a humanistikkal - fog-
lalkozott és érzékeny mifordité volt. Marcus Aurelius Elmélkedéseit & tolmécsolta

29. 2022 82023) No 113, 30. 2023. No 117.

2 Détshy Mihdly nyolcvanadik sziiletésnapjdra. Tanulmdnyok. Szerk. Bardoly Istvén, Haris Andrea.
Budapest, 2002. (Mdvészettorténet - Mdemlékvédelem, XI.)

3 Koppény Tibor: Détshy Mihaly nyolcvan éves. Détshy Mihdly nyolcvanadik sziiletésnapjira. Tanulmd-
nyok. Szerk. Bardoly Istvin, Haris Andrea. Budapest, 2002. 9-23.

* A Magyar Kegyestanitérend Budapesti Gimndziumdnak értesitdje az 1935-36. iskolai évbdl. Kozzétette
Balanyi Gyorgy. Budapest, 1936. 95. Détshy ekkor a IV.B. osztdlyba jart.

5 Harangi Anna: Egy csésze finom tea Détshy Mihdllyal, a ,Vasemberrel”. Mifemlékvédelem, 47. 2003.
2. 142.

6 A csal4d tulajdondban.

7 Ritodk Zsigmond: Az Skortudomény fogalmanak véltozdsai. Bevezetés az Gkortudomdnyba, 1. Szerk.
Havas Lisz16, Tegyey Imre. (ATAOA, I1.) Debrecen, 1998. 31.
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1. Meller Péter: Détshy Mihaly, 1940. © A csalad tulajdondbol
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magyarul, és az eredeti m{ természetes sziikszavisdgdt - a szerzd szellemének meg-
feleléen - nagyon finoman oldotta fel. Ritodk Zsigmond olyasmit mondott egyszer
- amikor emlitettem neki, hogy az 4j Marcus-forditds® szikdrabb és kevésbé szerethe-
t6, mint a régi, a Huszti-féle’ -, hogy hdt igen, Marcus sokat koszonhet Husztinak.
Moravcesik Gyula (1892-1972) a bizantinoldgia nemzetkdzi rangu és hirli képviselGje
volt, foldolgozta és kiadta a magyar-bizdnci kapcsolatok forrésait.'®

A harmadik személyiség, Kerényi Kéroly (1897-1973) sok mindenben egészen mdst
képviselt, mint akdr Huszti vagy akdr Moravcsik. Kerényi nem tudta elfogadni a két
vilighdbort kozotti iddszak hivatalos tudomdnyossdgdnak erds magyar kdzpontusagat,
és szakteriiletén, az dkori vallistudomdnyban nemzetkozi tekintélyt vivott ki magdnak.
Tobb volt, mint szaktudds; dolgozott egytitt Junggal, levelezett Thomas Mann-nal.
Ugyanakkor hihetetlentil ers, karizmatikus személyiség volt, akihez tédultak a didkok.
Péntek esti el6addsait a budapesti egyetemen 6ridsi k6zonség litogatta, lelkes hivei jottek
a szakmadn kiviilrdl is. Kerényi koréhez tartozott a magyar litertor értelmiség szine-vira-
ga.! Mindenekel6tt Szerb Antal (1901-1945), azutén olyan fiatalok, mint Honti Jdnos
(1910-1945) vagy Szildgyi Janos Gydrgy (1918-2016). Az ifji Détshy Mihdly dkori val-
lastorténetet hallgatott Kerényinél 1942-ben.”? Leckekdnyvében szerepel a fiatal Borzsik
Istvin (1914-2007), valamint a Pl6tinost forditd, kitling grécista Magyaryné Techert
Margit (1900-1945) is."* Azt lesz6gezhetjiik, hogy az egyetemen a legjobbaktdl kitting
klasszika-filol6giai, Skortudomanyi képzést - nyilvén inditést is - kapott. Ugy tlinik fel,
hogy a kortdrsak Détshyt egyértelmtien a Kerényikorhoz szimitottik. Omaga is késGbb
mindig nagy szeretettel emlegette Kerényit."

Nincs bibliografiai adatunk arrdl, hogy Détshy végzett-e 6nallé kutatémunkat az
Skortudomdny barmely teriiletén. Kivald érzéke volt viszont ahhoz, hogy a klasszikus
Skori nyelveken, gorogil vagy latinul {rott szovegeket magyarul szépen szélaltassa
meg. 1945-ben jelent meg az 6 tolmdcsoldsiban - huszonhdrom éves volt ekkor
- Longos hires pdsztorregénye, a Daphnis és Chloé. Tudni kell, hogy az égorog a

8 Marcus Aurelius: Elmélkedések. Huszti Jozsef forditésinak tekintetbevételével forditotta, a jegyzeteket
és az utdsz6t irta Steiger Kornél. Budapest, 2016.

? A Huszti-féle forditas altalam haszndlt - és itt hivatkozott - kiadsa: Marcus Aurelius elmélkedései. Az
utdszSt Szildgyi Janos Gyorgy irta. Szerk. Zsolt Angéla. Budapest, 1974.

10 Ritodk Zsigmond: Az Skortudomany fogalmanak valtozésai. Bevezetés az Skortudomdnyba, 1. Szerk.
Havas LiszI6, Tegyey Imre. Debrecen, 1998. 31.

1 Szildgyi Jénos Gyorgy: Kerényi Kdroly emlékezete. Szildgyi Janos Gydrgy: Paradigmik. Tanulmdnyok
antik irodalomrol és mitoldgidrél. Budapest, 1982. 237-272.; Ritodk 1998. i. m. 28-32.; Sziligyi Jinos
Gy6rgy: Mi, filolégusok. Sziligyi Jinos Gybrgy: Szirénzene. Okortudomdnyi tanulmdnyok. Budapest,
2005. 489-518. Ld. még: Ritok Zsigmond: A klasszika-filolégia a 19. szézadi Magyarorszdgon. Esetta-
nulmdny az histoire croisée szemszgébdl. Ritodk Zsigmond: Vigy, koltészet, megismerés. Vilogatott
tanulmdnyok. Budapest, 2009. 9-18.

12 Kerényi 1943t Svdjcban élt.

B A leckekonyv a csaldd tulajdonban van. Héldsan készoném Détshy Katalinnak, hogy Détshy Mihdly
leckekdnyveit tanulmdnyozhattam.

¥ Détshy Katalin szives kézlése.
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legnehezebb nyelvek egyike: alaktana végteleniil gazdag, a fogalmazdsmdd, amit ez
lehet&vé tesz, hajlékony és szinte szerzérdl szerzGre mds és mds. Détshy 1941 és 1946
kozott jart az egyetemre, s igy a vildghdboru szornyli - személyes veszélyeztetettsége
okdn szdmdra kivéltképp silyos - éveiben foglalkozott az idilli Longos-szoveggel.
Nem tudjuk, kinek a kezdeményezésére fogott hozzd, tandrai kozil ki vélte gy, hogy
a husz-huszonegy esztendds fiatalember konnyedén megbirkdzik a feladattal. Az sem
kizdrt, hogy 8 maga vilasztotta, személyes okbdl, pusztin mert beleszeretett az antik
pasztorregénybe. Szildgyi Jénos Gyorgy egyik jobardtja, a zeneszerz$ Anhalt Istvin
(1919-2012) 1943. mércius 12-én a Duklai-hdgd kornyékérdl (ott volt ugyanis munka-
szolgdlatos) érdeklédott SzildgyitSl, hogy megjelent-e mér a Daphnis és Chloé, vagyis
ebben a szellemi korben virtdk az 4y forditdst.® A Daphnis és Chloénak koribban
volt két magyar tolmdcsoldsa is, de egyik sem a gorog eredetibdl sziiletett."

A bibliofil kiadvanyairdl ismert Officina Kiadé hozta ki a karcsd kotetet, erds,
bordézott papiron, elegdns, széles margdju szovegtiikorrel szedve. Az impresszum
szerint e konyvet az Officina a vilighdboru utolsd, legsotétebb évében kezdte el,
s az orszdg felszabaduldsa utdn, 1945. év kardcsonydra fejezte be.” Az illusztriciok
a Budapest ostroma alatt fiatalon elpusztult Marton Rudolf munkdi,” a révid - és
sajnos elég lapos - el6szét bizonyos Sulner Ldszl6 frta. O ugyantgy a piaristakhoz
jart, mint Détshy, csak épp egy évvel alatta; valészindleg innét ismerték egymast.'®

15 Syildgyi Janos Gyorgy: Orvények folé épiil harmonia. 1-I1. Osszegytijtotte és sajtd ald rendezte Komo-
16czy Géza. Budapest, 2018. IL: 115. (132. levél); Komor6czy Géza: Ot év munkaszolgilat és hadifogsag.
UG: Jogot, mert emberek vagyunk. Zsidé torténeti tanulmdnyok. Budapest, 2023. 237.

16 Longos: Daphnis és Chloe. Ford. Vajda Kéroly. Budapest, [1882]; Longus: Daphnis és Chloé. Ford.
Foti Jozsef Lajos. Budapest, 1921.

7' A fiatalon elhunyt Marton Rudolfrd] egyeldre szinte semmit nem lehet tudni. A Révay Jézsef szer-
kesztésében megjelend Tiikér c. folySiratban jelentek meg tdbbszor is illusztrdcii: Erdélyi Jézsef Erdélyi
emlék c. verséhez (szignlt fametszet, ,Marton R.”) (Tiikér, 1941. december [12. sz.]; Torok Séndor: Jiték
c. munkdjdhoz két fametszet (1941. 11. sz.); Traeger Ernd: Szent Margit asszony c. versciklusdhoz illuszt-
ricit (szigndlt fametszet, ,Marton R.”); Darvas Jézsef: Mezitlibas ndbobok c. mivéhez (Tiikér 1942, 3.
sz.) hét ecsetrajzot. Ezek az adatok a BTK Mdvészettorténeti Intézetében 8rzott Lexikongytjteménybdl
(a Magyar Miivészek Lexikondbdl) valdk; az 1965-68-ban megjelent Miivészeti Lexikon nem regisztrdlta
a mivészt. A Longos-kétetben megjelent grafikék szines (sdrga, barna, sziirke) lindmetszetek.

18 A Magyar Kegyestanitérend Budapesti Gimnaziumdnak értesitSje az 1935-36. iskolai évbdl. Kézzétette
Balanyi Gyorgy. Budapest 1936, 92. Sulner LdszI6 a III. A osztdlyba jért, Détshy Mihdly a IV. B osztdly-
ba. Ezt az adatot is Bardoly Istvinnak kdszondm. - Sulner j6 kezdl rajzold volt; egy nemrég felbukkant
kézzel frott, illusztrlt bibliofil munka taldn az  miive. A Darabant Aukcids hdznal drverezték el 2023.
december 10-én (online drverés) Thomas Mann Tonio Krogerének kézzel midsolt, félbSrkotéses példs-
nydt, amely a novelldnak csak elsé hdrom fejezetét tartalmazza, két kotetben. Idézek az ismertetésbdl:
A I kétet el8lapjén, egyben ex-libris oldaldn a lejegyz8, Sulner Lészl6 aldirdsa 1ithatd. A kétetek végén
1év8 megjegyzés: »Ezt a kdnyvet egyetlen szdmozott példényban {rtam, én Sulner LdszI6 Isten egyszerti
és aldzatos szivli kézmiivese, meritett papiroson, magam rajzoltam ¢és festettem és ktottem bé K. Katalin
Kisasszony részére, szeretettel. Isten nevében az Urnak ezerkilencszdznegyvenedik esztendejében«.” Nem
tudni, az drverésen kihez keriilt a két kotet. - Esetleg azonos azzal a Sulner Liszléval, aki - tébbedma-
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2. Détshy Mihaly 2002-ben. © Magantulajdon

A csalddi emlékezet szerint Détshy dlnéven is jegyzett forditdst: Gogol hdrom
novelljat jelentette meg az Officina 1947-ben, Dévényi Mikldst nevezve meg forditd-
ként. A forditds nem oroszbdl késziilt (ez kordbban bevett gyakorlat volt). Gogol szati-
rikus munkdi - Az orr vagy A képonyeg - j6l illenek a forditd szellemi arcképéhez.”

gdval egyiitt - segitette Raoul Wallenberget embermentd kiildetésében. Forgdcs Andrds: Ki volt Forgécs
Vilmos? 2. rész. Ujpesti Helytorténeti ErtesitS, 21, 2014, 2. 17. Ld. még: Raoul Wallenberg. Report of
the Swedisch-Russian Working Group. Stockholm, 2000. 51. Talén nemcsak névazonossig; mindenesetre
ez megoldand§ feladat.

Y Détshy Katalin szives kézlése. Az Officina Kényvtdr 95-96. kétete. Gogol: Hirom novella. Ford.
Dévényi Mikl6s. Budapest, 1947. (Az ort, A kabdt, A két szomszéd Ivin)



50 MERIDIAN

Ugyancsak az Officina jelentette meg egy évvel késGbb - 1948-ban - Détshy Mihdly
Lukianos-forditésait is. A mdsodik szdzadi nagy gorog szatirikus, Lukianos mdveibdl
is forditott ugyanis Détshy; a kotet Lukios vagy a szamdr és mds szatirik cimmel
jelent meg, az Officina-konyvtdr kettds koteteként.® Ha a longosi idill a hdboru
szOrnylségeivel szemben fogalmazott vélasz volt, vajon mire reflektdltak 1948-ban
a Lukianos-szovegek? A legterjedelmesebb, az Igaz torténetek attitidje semmit sem
veszitett aktualitdsdbdl. Az irok, koltdk, filozéfusok annyi mindent lefrnak, amit so-
hasem lattak - 4llitja Lukianos -, tele van az irodalom hazugsdggal és hazudozokkal.
,Miutdn ezeket elolvastam, nem is itéltem el tul szigordan, hogy annyit hazudtak,
hiszen littam, hogy mdr az éllitdlagos filozéfusok kozt is bevett szokds ez, inkdbb
azon csoddlkoztam, hogyan hihetik, hogy senki sem fogja észrevenni, hogy valétlant
irnak.” Mivel benne is van becsvigy, és vele nem tortént semmi érdekes, amit elmond-
hatna, § is hazudozni fog, hozzitéve: ,bdr becsiiletesebben jértam el, mint a tobbiek,
mert abban az egyben igazat mondtam, hogy hazudni fogok.” Madr a hangnem is
szarkasztikus, hit még a tartalom. Lukianos minden mtivében ilyen. Détshy okos
el8szavit ezzel a tanulsdggal zdrta: ,Minden kor, mely a megcsontosodott szokdsok
és megkovesedett tekintélyek elsoprésére villalkozott, tjra felfedezte Lukianost. fgy
tdmadt fel az olasz renaissanceban, és lett a nagy gunyolédé humanista, Erasmus
kedves irdjava és mesterévé, igy szélalt meg a felviligosodds kordban a XVIIL. szdzad
végén Wieland forditisiban német nyelven. Aki ma veszi kezébe Lukianos irdsait,
nem litja rajtuk két évezred porit. Nagy irék miivei nem porosodnak be.”” A dik-
tatorikus rendszerek soha nem birtdk elviselni a ginyolédast. Aligha véletlen, hogy
Lukianos 6sszes munkdi csak 1974-ben jelentek meg magyarul el8szor, és az elmult
otven évben nem adtdk ki Sket tjra. Ebben az 6sszkiaddsban is jelentek meg Détshy
forditdsai; az ut6szot Szildgyi Janos Gy6rgy irta.”

Az Officina adta ki ugyancsak 1948-ban Détshy forditisiban René Descartes-nak
A szabadsdgrol cim munkdjdt is, legaldbbis a bibliografidk és kataldgusok szerint.
Descartes-nak azonban ilyen cimi 6ndllé munkdja nincs. Az eredeti, francia nyelvi
kotet szovegeit Jean-Paul Sartre (1905-1980) valogatta Gssze, Descartes tobb miivébdl
kiemelve a részleteket, és a terjedelmes bevezetést is 6 irta.** Voltaképp épp annyira -
ha nem jobban - Sartre-kdtet, mint amennyire Descartes; mindenesetre a Sartre-recepcié

2 Lukianos: Lukios vagy a szamdr és mds szatirik. (Officina Konyvek, 103/104.) Budapest, 1948.
A kotet tartalma: Lukios vagy a szamdr; Ikaromenippos vagy a felhék vindora; Az alvildgi hajézds vagy
a zsarnok; Az dlom vagy a kakas; Az igaz torténetek elsG konyve; Az igaz torténetek mdsodik konyve.
' Uo,, 104,

* Uo,, 8.

B 1974-ben megjelent a magyar Lukianos-dsszes - amelyet a legjobbak gondoztak (Lukianosz ésszes
miver. Szerk. Zsolt Angéla. Az utdszdt Szildgyi Jénos Gyorgy, a jegyzeteket Horvith Judit irta. Budapest,
1974) -, amelyben a kdvetkezd négy forditdsét kozolték vjra: A zsarnokold (L., 660-671.); A kitagadott
(L. 672-691.); Phalaris (L., 692-704.); Az dlom vagy a kakas (IL., 104-136.).

M Descartes: A szabadsdgrol. J. P. Sartre vilogatésiban és bevezetdjével. Forditotta Détshy Mihly.
(Officina Konyvek, 101/102.) Budapest, é. n. - A sorozatban megjelent még egy hasonld természetii
munka, Montaigne esszéi Gide vélogatdsban. Ennek Kiirti P4l (1897-1966) volt a forditdja.
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korai emléke Magyarorszdgon.”> Még sincs megjelenésében ekkor semmi kiilonos, sét.
Az 1945 és 1948 kozotti pdr évben Sartre-nak tobb muvét is kiadtik magyarul, és
két szinmiivét is jitszottdk Budapesten (A tisztességtudd utcaliny [Benedek A. ford.,
1948; Temetetlen holtak [Ronay Gy. ford., 1947]); Sartre ekkortdjt divatos szerz8nek
szdmitott Magyarorszdgon. A hamarosan bekopogtaté diktatirdnak azonban nem
tartozott a kedvencei kozé, hidba volt baloldali, és csak a hatvanas évek kdzepén
oldottdk fel ndlunk a mdveit blokkold zirlatot.

Ugy tiinik fel, hogy a fiatal Détshy Mihdly egyetemi évei alatt és kozvetleniil
utdna is polgdri baloldali értelmiségi korokhoz tartozott; a bardti kapcsolatok, a le-
forditott mtivek kivdlasztdsa, a munkatdrsak, a kiadé mind ebbe az irdinyba mutatnak.
Az irodalmi élet normdlisan fejl3dott, alakult Magyarorszdgon is a hdborit kovetd
néhdny esztend8ben, s ennek volt tevékeny részese Détshy. Az Officindt - akdrcsak a
kulturdlis szabadsdg mds, kisebb koreit - hamarosan elnémitotta, bedardlta az orosz
fegyverek drnyékdban berendezkedd, mindenre ritelepedd diktattra.

Mikozben azonban ezek a forditdsok elkésziiltek és egymds utdn, sorban meg is jelen-
tek, Détshy Mihdly csendben teljesen palydt valtott: miutdn abszolvilt a Bolcsészka-
ron, 1945-1948 kozott elvégezte a Miiszaki Egyetemet (diplomdja 1949. februir 7-én
kelt*), és épitészmérnok lett. Mdr édesapjdnak is kettds - humdn és redl - végzettsége
volt: elvégezte a Zeneakadémia zongora szakdt, de gépészmérndki oklevelet is szerzett,
és abban a szakmaban mukodott.”” Nyilvan ugy litta a csaldd, hogy a klasszika-filol6-
gidbdl, a szépirodalmi mindségl forditdsokbdl nem lehet megélni; sét, egyre veszélye-
sebb lett akkoriban demonstrativan masként gondolkozni. Alighanem j6l érzékelték
el6re a politikai és a tirsadalmi véltozdsokat; az alakuld szép, Gj viligba nem volt j6
belépd a régi tipusd - a szabadsdg koreit 61z - klasszika-filoldgia.

A Muegyetem elvégzése utan Détshy az 1948-ban alakult IPARTERV-nél dolgozott
tervez$ épitészként. Az IPARTERV - teljes nevén Ipari Epiilettervezé Villalat - a
masodik vilighdbord utini modern épitészet egyik legfontosabb hazai muhelye volt.?®
Détshy itt vj végzettségének megfelel§ gyakorlati feladatokat kapott. Térstervezdje volt
a kisvdrdai vasontdde csarnokdnak, a Duclos Bdnyagépgydr nagycsarnokdnak, a Ganz
Vagongyiri szerelde bévitésének. Onalléan tervezte a pécsi Sopiana gépgyar iroda-
épiletét, a Ganz két mdhelyépiiletét, az 6zdi vasgydr kapcsoldhdzdnak bdvitését, a
Féméru- és Szerszdmgépgydr iroda- és kultirhdzat, valamint a didsgydri Lenin Kohdszati

2 Mint ilyet adta ki tjra a Kossuth Kiadé 1992-ben, M. Fehér Istvan bevezetdjével.

2 A csalad tulajdondban.

7 Détshy Katalin szives kozlése.

8 Az TPARTERV-r8l 2023 nyarén rendeztek kidllitést ,Ismeretlen IPARTERV - Egy tervezd véllalat hés-
kora 1948-1970” cimmel a Magyar Epitészeti Mtzeum és Mtiemlékvédelmi Dokumentdciés Kézpont
Uj kidllit6helyén (Mdhelytér), a Walter Rézsi-villiban. A kidllitdst Moholy-Nagy Muvészeti Egyetem
Designkurdtor képzésében részt vevd hallgatdk dllitottdk Sssze, Haba Péter és Zwickl Andrds vezetésével.
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1y

3. Détshy Mihaly Egerben a var feltarasin Kozak Karoly, Horler Miklds, Gerevich Laszlo,
Entz Géza, Viragh Dénes tarsasagiban, 1960. © Magantulajdon

Mivek szilikittéglagyarat. A lista Détshy sajitja; valamennyi tervét kivitelezték. Ezek-
ben az években lett Magyarorszdgbdl a vas és acél orszdga, ez a konjunktira adott a
fiatal épitészmérnoknek oly sok feladatot. Amugy nem lehetett kiilondsebben inspira-
tiv szellemileg, hogy csupa mdsodlagos jelentdségi épiiletet kellett terveznie vagy ter-
vezésében részt vennie.” Mindez szdmtalan kiszdlldssal, helyszini munkavégzéssel jart.
Késdi visszaemlékezésében Harangi Anndnak hosszan részletezte ezeknek az éveknek a
viszontagsdgait, fizikai megprobadltatdsait.

Taldn literdtus miiveltségének, filolégiai érzékének - eredeti végzettségének - is
volt koszonhetd, hogy 1953-ban bekeriilt az Epitésiigyi Minisztérium oktatdsi osztd-
lyra, s ott - az oktatds 4talakitdsdnak megszervezése mellett - tankonyveket kezdett
irni. Ezek kozott a legismertebb - és sok kiaddst megért - md Az épitészet révid
torténete, amelyet Szentkirlyi Zoltinnal kozosen alkotott.” Ennek alaktani részébdl
még mi is vizsgdztunk az 1970-es évek végén az ELTE Muvészettorténeti Tanszékén,
Toth Sindorndl (épitészeti alapismeretekbdl). Igazi kozépiskolai tankdnyveket is irt,

¥ Egyszer, egy sétoraljatjhelyi kiszdllison Détshy mondta valakinek, hogy itt a laktanya t5bb épiiletét is
§ tervezte. Ez - ha az emlékezés helyes - kimaradt a listdbdl. Nyilvin kototte a titoktartdsi kotelezettség.
- Bardoly Istvdn szives kozlése.

30 Détshy Mihély - Szentkirdlyi Zoltéin: Az épitészet révid térténete. 1-2. Budapest, 1956. Mésodik,
javitott kiaddsa: Budapest, 1959, harmadik kiad4sa: 1965, negyedik kiaddsa: 1986, az 6tddik kiaddsa: 2000.
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példdul épiiletszerkezetekr8l Tobids Lordnddal kozosen a kozlekedési és épitdipari
technikumok 1. és 2. osztélya szdmdra,” vagy épitSipari gépekrdl Szentirmay Sindorral
az épitSipari technikumok 3. osztélya szimdra.? Atdolgozta Szentkirilyi Zoltinnak az
épitSipari technikumok 3-4. osztdlya szdmdra irt épitészettorténetét.” Ezek a konyvek
is tobb kiaddst megértek, és sokdig haszndlatban voltak. Még abban az iddben is,
amikor Détshy Mihdly mér rég mdssal foglalkozott.

1956 tavaszén, nyarin az Epitésiigyi Minisztériumban elkezdett szervezédni egy
mdemlékes csoport (Virgondnoksdg), majd megalakult az Orszdgos Mdemléki Fel-
ligyelség (kozismert roviditéssel: OMF).** Détshy ennek a csoportnak lett rogton a
tagja; a majdani nagyhir( hivatal alapitéi kozé tartozott. Az OMF kételékében dolgo-
zott nyugdijba vonuldsdig, egészen 1982-ig. Az itt elt6ltdtt évtizedek hivatalos munkdi-
nak tételes felsoroldsira nem villalkozom,; a levéltdri iratokb6l, éves jelentésekbdl nagy
munkéval mindez kinyomozhaté volna, és egyszer remélhetSleg valaki - az egykor
volt intézmény torténetével egyiitt - kikutatja és megirja ezt is. Benniinket most a
publikdcidi, az azokbdl levonhat6 historiografiai kovetkeztetések és kovetkezmények
érdekelnek elsésorban.

Détshy Mihdly ,harmadik” élete, nagy jelent8ségl épitészet- és mivészettorténészi
publikdcids tevékenysége kétségteleniil akkor kezd$dott, amikor pélydja Gsszekapcso-
16dott az ujjdszervezett mdemlékvédelemmel. Fiatal ember volt még, 36 éves kordban
jelentek meg elsd idevigo irdsai, és ettdl kezdve folyamatosan sorakoztak egymds utdn.
Mivel hivatali feladatként N6grad, Heves és Borsod-Abadj-Zemplén megye miiemlékei-
nek szakfeliigyeletét kapta, kutatdsai z6mmel ide kapcsolddtak. Itt is elsGsorban két
kiemelkedSen fontos centrumhoz, Egerhez és Sirospatakhoz.

A muemlékek kutatdsa, védelme, helyredllitisa, Hevesben pdrhuzamosan zajlott
a miiemléki nagytopogrifia munkélataival. Ezt Voit Pal (1909-1988) fogta Ossze,
akinek fészerkesztésében a nagyszabdsu munka hirom kotetben meg is jelent 1969-
ben (L), 1972-ben (II.) és 1978-ban (III.). A mdsodik kotetben publikalta Détshy
alapvetd - a régész Kozdk Kérollyal kozdsen jegyzett - tanulmdényit az egri vdr épi-
téstorténetérdl, de két ondllé tételt is irt (Bikkszék, rk. templom, ill. Egerfarnos).

31 Epiiletszerkezetek. 1. A kozlekedési és épitdipari technikumok I. osztilya szémdra. [Détshy Mihdly
és Tobids Lordnd munkdja], [szerk. Mester Istvan]. - Az OSZK kataldgusibdl, az dllomdnybdl hidnyzik
az els6 kiadis.

32 EpitSipari gépek. Az épitdipari technikumok 3. oszt. szdmdra. [Takdcs Istvan Epitgépek alkalmazdsa
c. mvébdl, Szijj Jozsef: Altalinos géptan... felhaszndlisaval 4td. Détshy Mihily, Szentirmay Sindor]. -
Az adat az OSZK katalégusdbdl szdrmazik; az dlloménybdl hidnyzik az elsé kiadds.

33 Epitészettorténet az épitGipari technikumok 3-4. oszt. szémdra, 1-2. [[rta Szentkirdlyi Zoltdn, 4tdol-
gozta Détshy Mihdly, illusztrilta Kathi Imre, Szentkirdlyi Zoltén, Dérflinger Ede.] Budapest, 1956.

34 V6. Harangi Anna: Egy csésze finom tea Détshy Mihillyal, a ,Vasemberrel”. Mifemlékvédelem, 47.
2003. 143-144.
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Ehhez a kutatémunkdhoz csatlakozott az egri vir régi dbrdzoldsainak 6sszegydjtése,
vagy a torténeti forrdsok feltdrdsa, értelmezése. Csak néhdny cimet idézve: munka-
sok és mesterek az egri vdr épitkezésein, az egri vir gétikus palotdja, Bornemissza
Gergely dedk végrendelete, a vdrszékesegyhdz épitésének okleveles adatai stb. Mind-
ehhez hozzdadddtak a gyakorlati helyredllitésok, épiiletkutatdsok leszdrhetd, tudo-
ménnyd desztilldlhatd tanulsdgai. A publikdcidk helye is tanulsigos: Az Egri Vir
Hiraddja, az Egri Miizeum Evkényve, vagyis a helyi orginumok, azutdn a Mifemléki
Feliigyeldség lapja, a Miemlékvédelem és évkonyve, a Magyar Miemlékvédelem.
Ritkdbban az orszdgos folydiratok, mint példaul a Miivészettorténeti Ertesitd. Bz
egész palydjara jellemzd volt: alapvetd - dltaldnos érdekd - kozleményei, a midem-
1éki levéltari kutatdsok igazi paradigmdi jelentek meg gyakorta a vidéki muzeumok
évkonyveiben, megyei lapokban és a szikebb szakmdn kiviili folySiratokban. Uté-
lag jobban ldtszik: eldugott helyeken.

A hangsily az évek multdval dttev6dott Egerrdl Sdrospatakra. A pataki vdr - be-
leértve a Vords tornyot - a kelet-magyarorszagi régi6 legfontosabb késd reneszdnsz
épiiletei kozé tartozik; épitéstorténete kulcsfontossgu a hdrom részre szakadt or-
szdg muvészetének torténetében. Tobb kivdld részletkdzlemény utdn jelent meg a
var épiileteinek torténete Osszefoglalva, jellemz8 mddon ez is helyi kiadvinyként.
A részlettanulmdnyok taldn legfontosabbika a vir reneszdnsz loggidjdt, a lakétor-
nyot a palotaszdrnnyal Gsszekotd oszlopos folyosot szdz évvel késSbbre datdlta,
mint addig gondoltik. De a tobbi sirospataki tanulmdny is igen jelentds djdon-
sigokkal szolgdlt. Perényi Péter sdrospataki épitkezései, a késd reneszdnsz koranak
olasz mesterei Sdrospatakon, a pataki habdnok torténete stb. Az akkor még a
Nemzeti Muzeumban dolgozé Galavics Gézdval (1940-2023) kozosen jegyezték a
varat bemutaté muzeumi vezetdt 1969-ben.”® Kettejiik bardtsiga ebbdl az idébél
datdlédott.

Mindekdzben - elsé megjelenése utin j6 tizenkét évvel, 1957-ben - elindult
a Longos-mi forditdsdnak toretlen karrierje; kilonb6z8 kiaddkndl osszesen ki-
lenc 6ndllé kiaddsit lehet megtaldlni az OSZK katalégusdban. Aristide Maillol
klasszicizdl$ illusztrdcival jelent meg a legtobbszor (1957, 1960, 1966, 1994),%
de kijott Szdntd Piroska (1963)” és - a Détshyvel bariti kapcsolatot dpold, az
OMF-nek restaurdtorként is dolgozé - Papp Oszkdr illusztricidival is (1975).% A
Mora Kiaddéndl Reich Kéroly illusztricidival,” és még 2001-ben is megjelent a Fa-
ludy Gyorgy miveit Gsszegytijté sorozatban is (Faludy forditotta versekkel), Marc

% Détshy Mihdly - Galavics Géza: Vezetd a sdrospataki Rikdczi Miizeumban. Budapest, 1969.

3 Longosz: Daphnisz és Chloé. 1ll. Aristide Maillol. Gondolat Kiadd, Budapest, 1957; Longosz:
Daphnisz és Chloé. 1ll. Aristide Maillol. Magveté Kiadd, Budapest, 1960; Longosz: Daphnisz és Chloé.
III. Aristide Maillol. Helikon Kiadd, Budapest, 1966; Longosz: Daphnisz és Chloé. 1ll. Aristide Maillol.
General Press, Budapest, 1994.

37 Longosz: Daphnisz és Chloé. Tll. Szanté Piroska. Szépirodalmi Kiadd, Budapest, 1963.

38 Longosz: Daphnisz és Chloé. Ill. Papp Oszkér. Magyar Helikon, Budapest, 1975.

% Longosz: Daphnisz és Chloé. Ill. Reich Kéroly. Méra Konyvkiadd, Budapest, 1985.
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Chagall illusztrdci6ival. A Longos-forditds jérta a maga utjdt, de az antik auktoro-
kat folyvast olvasé Détshy a régi, filologusi énjéhez soha nem lett hiitlen.

1974-ben jabb latin klasszikus forditdsa jelent meg: Apuleius két kevéssé ismert
mive, A mdgidrdl és a Virdgoskert az Eurépa Kiaddndl akkor indulé 4y sorozat, az
Okori Irodalom Kiskonyvtira egyik elsd koteteként. Az Apuleius-forditdsok alapja
a Teubner 1959-es Apuleius-kiaddsa volt,* vagyis nem korédbban leforditott, kéziratban
maradt m{ keriilt el§ a fidkbdl, hanem a munka valéban nem sokkal 1974 el6tt
késziilt. 1974-ben jelentek meg Lukianos sszes miivel is két vaskos kotetben, és
ebbe Détshy kordbbi forditdsaibdl is valogattak a szerkeszt8k.*

Készitett kés6bb miiforditasokat kedves kollégdi kérésére is; igy példdul Galavics
Gézénak a kés@ reneszdnsz portrékrdl irott tanulmdnydhoz tolmdcsolt magyarul
latin epigrammadkat, és még e sorok irdjanak Mityds kirdly mipdrtoldsardl irott,
korai dolgozatdhoz is leforditott egy Angelo Poliziano-epigrammat - Galavics Géza
kérésére.”® A Perényi Péter életét bemutatd kotet, szoveggyljtemény szdméra dten-
gedte sajdt kutatdsi eredményeit és levélforditdsait.*

A klasszikus antikvitds és a reneszansz szovegei kozott oly otthonosan mozgd Détshy
a hatvanas évektdl kezdve csendben a magyarorszdgi reneszansz épitészet egyik megha-
térozo jelentdségl kutatdjiva valt. Ezt nem drt igy kimondanunk, eddig ugyanis nem
hangsilyoztuk eléggé.

Miért alakulhatott igy? A klasszika-filologia, a klasszikus ékor behatd, belsd isme-
rete is hozzdjdrult ahhoz, hogy a reneszdnsz Détshy kutatdsainak fékuszdba keriilt.
Az Skori szovegek felidézése mindig magihoz vonzza a vizudlis miivészeteket is. Prézai
oka is lehetett azonban ennek a kutatdsi irdnynak. Az irdsos forrdsok a késé kozép-
korban, a kora ujkorban szaporodnak meg mifelénk, és az a f6ldrajzi régid, amelyet
Détshy gyakorlé mdemlékesként ,szakfeliigyelt”, EgertSl Sdrospatakig (f8szerepldk: Ipp-
olito d’Estétdl és Bakdcz TamdstSl a Rdkdeziakig), pont a reneszdnsz korszakdban valt
elsédlegesen fontos - a t6rék hdditds peremén billegd - teriiletté. Nem csak Détshyt
szippantottdk be a forriskutatds kordbban kihaszndlatlan lehetSségei. Kortdrsa, bardt-
ja, a szintén miemlékes Koppdny Tibor ugyancsak nagyszdmu forréssal dolgozott,”

0 Longosz: Daphnisz és Chloé. Marc Chagall litografidival, Faludy Gydrgy verseivel. Gloria, Budapest, 2001.
4 Apuleius: A mdgidrdl. Virdgoskert. Forditotta és a jegyzeteket irta Détshy Mihdly. Az utészot Szepessy
Tibor irta. Szerk. Zsolt Angéla. Budapest, 1974. (Az 6kori irodalom kiskonyvtara)

2 1d. 23. jegyzet.

# Galavics Géza: Személyiség és reneszansz portré. Collectanea Tiburtiana. Tanulmdnyok Klaniczay
Tibor tiszteletére. Szerk. Galavics Géza, Herner Jinos, Keser(i Bilint. (Adattdr 16-18. szdzadi szellemi
mozgalmaink térténetéhez, 10.) Szeged, 1990. 401-418.; Miké Arpdd: Divinus Hercules és Attila secun-
dus. Mityds kirdly mipdrtoldsdnak humanista aspektusai. Ars Hungarica, 19. 1991. 149.

M Sztirai Mihaly: Histdria Perényi Ferenc kiszabadulsdrdl. Perényi Péter élete és haldla. Kiadta Tégldsy
Imre. (Magyar Ritkasdgok) Budapest, 1984. 241.

% Bibliografidja: Koppény Tibor hetvenedik sziiletésnapjira. Tanulmdnyok. Szerk. Bardoly Istvan, Liszlé
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és Erdélyben B. Nagy Margit szisztematikus forriskozlései, az ezeken alapulé mii-
vészettorténet-irds ugyanezekben az évtizedekben bontakozott ki.** Mindannyian a
reneszdnsz korszakot vizsgaltdk és gazdagitottdk ) ismeretekkel. Egy nemzedékkel
kordbbi el8djiik, Balogh Joldn (1900-1988) szdmdra is fontos volt a forrdskutatds, de
f8 érdeklédési tertiletére, a Mdtyds-korra nézve nehéz lett volna ilyen dridsi mennyi-
ségll kiadatlan szoveget taldlni.

Mir az egri épitkezésekre vonatkoz6 - részben kordbban kozzétett - forrdsok
oOsszegyUjtése is sok tanulsdggal szolgdlt,”” de még inkdbb ez volt a helyzet Sdrospata-
kon, ahol a forrdsok nagy szimban publikélatlanok voltak. A sérospataki vir egészen
kiilonleges épiilete a 16. szdzad kozepének, abbdl az idészakbdl, amelybdl alig van
emlék és adat. A palotatornyot - amelyrdl Détshy mutatta ki, hogy nem kézépkori
- annyi és olyan kvalitdsos kdfaragvany disziti - ablak- és ajtokeretek, kandalldk,
boltozattarté gydimkovek -, hogy mindenki szdmdra vildgos: a korszak kiemelkeds,
korszakos jelent8ség, reprezentativ épiiletével dllunk szemben.”® Détshy levéltdri for-
risok alapjin irta meg az épitéstorténetet, olyan tévlatokat nyitva a kutatds eldtt,
amelyeket a mai napig nem haszndltunk ki.¥ Gyakorlé mdemlékesként az egyik
hires hivatali konfliktusa is itt kerekedett, mert azt javasolta, hogy a kiils6 homlok-
zat unikdlis faragvanyait valtsik ki mdsolatokkal, az eredetieket pedig muzealiziljdk.
Javaslatdt akkor elvetették. Csak évtizedekkel kés6bb keriilt sor erre az akcidra, de
addig a kéfaragvanyokat a savas esd, az idGjards tovdbb pusztitotta. A faragvanyokat
végiil kiemelve vildgossa vilt, hogy sok koziiliik ,kétarci”, mert zomiik a vdros géti-
kus épiileteinek bontdsi anyagdbdl keriilt ki a torony épitésének idején.® A forrdsok
tovdbb olvasdsabdl kideriilt, hogy a torony elsé emeletére vivd loggidt viszont nem
a 16. szdzadban épitették, hanem a 17. szdzad kozepén. A hires cikk - Perényi-loggia
vagy Lordntffy-loggia? - mir a cimében jelezte a reneszdnsz loggia dtdataldsit mint-
egy sziz évvel késébbre.”! Nem szoktdk hangstlyozni, de a terjedelmes tanulmdny
nem egyszertien ezt az egyetlen tényt bizonyitja, hanem iskolapélddjit nyujtja egy
régi épiilet teljes épitéstorténetének. Leirja magdt az épitményt, bemutatva az antik
ekphraszisz modern, szakszerdsitett verzidjat; elemzi a loggia teljes épitéstorténetét,

Csaba. (Mdvészettorténet - Mdemlékvédelem, X.) Budapest, 1998. 25-33.

% Kovics Andrés: B. Nagy Margit miivészettorténész. Gyoma 1928. méjus 4. - Budapest 2007. mércius
4.) Milivészettirténeti ErtesitS, 56. 2007. 359-366. (Bibliografidja: 364-366.)

7 Détshy Mihdly: Munkésok és mesterek az egri var épitkezésein 1493 és 1596 kézott. Heves Megyei
Muizeumok Kézleményer, 1. 1963. 173-203.

® Détshy Mihdly: Adalékok Perényi Péter sarospataki varépitkezésének és mestereinek kérdéséhez. Ars
Hungarica, 15. 1987. 123-132.

¥ A kutatist 1968-ig 6sszefoglalva: Mih4ly Détshy: I maestri cinquecenteschi del Castello di Sérospatak.
Acta Technica, 67. 1970. 105-124.

507, Danké Katalin, Osgy4nyi Vilmos: Janus arct kovek. A sirospataki var legijabb kétérénak tanul-
sdgai. Détshy Mihdly nyolcvanadik sziiletésnapjdra. Tanulmdnyok. Szerk. Bardoly Istvdn, Haris Andrea.
Budapest, 2002. 299-316.

3! Détshy Mihaly: ,Perényi-loggia” vagy ,Loréntffy-loggia™ A sdrospataki vérkastély loggijanak épités-
torténete. Epités- Epitészettudomdny, 4. 1972. 51-93.
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4. Détshy Mihély és Borbély Magdi koszonti Entz Gézit 60. sziiletésnapjan az OMF
auldjaban. © Magantulajdon

beleértve a 18-19. szdzadi helyreallitdsokat, dtépitéseket is. A ,Lordntffy-loggia” histo-
riografidja is feltirul az olvasé el6tt, ami 1972-ben teljesen vj szemléletet tiikrozott, A
loggia dtkeltezése domindként dontotte Gssze a reneszansz loggidk kordbbi datdldsat
orszagszerte, Erdéllyel bezdrdlag.”

Sarospatak egyébként is igen sokat koszonhet Détshynek. 1959-ben jelent meg az
elsé cikke a varrdl, és ettdl kezdve folyamatosan foglalkozott a var és a vdros torténeté-
vel. Feldolgozta a plébdniatemplom levéltdri adatait a kdzépkortdl a 19. szdzadig;®* meg-
irta a trinitdrius kolostor épitéstorténetét.” Nagyszdmu adattal egészitette ki a habdnok
(Gkeresztények) kordbban ismert pataki historidjit.”* Feldolgozta a kertek és szgl6k,”

52 Ld. Feuerné Téth Rézsa: A reneszinsz épitészet Magyarorszdgon. Budapest, 1977. passim; Kovécs
Andrés: Késd reneszdnsz épitészet Erdélyben 1541-1720. Budapest-Kolozsvdr, 2003. passim. - Bardoly
Istvintdl tudom, hogy Feuerné Toth Rdzsa reprezentativ reneszdnsz épitészeti osszefoglaldsét (1977)
Détshy Mihdly még kéziratban sok helyiitt javitotta, kiegészitette. A konyv egyik lektoraként tiintették
fel nevét a cimlap hitoldaldn. (A mésik lektor Dercsényi Dezs6 volt.)

53 Détshy Mihély: Beszamol§ a sirospataki var helyreéllitési munkir6l. Miemlékvédelem 3. 1959. 89-97.
5% Détshy Mihdly: A sérospataki r. k. plébéniatemplom térténetének okleveles adatai. Magyar Mifemlék-
védelem, 6. 1972. 89-102.

55 Détshy Mihaly: A sdrospataki egykori trinitdrius kolostor épitéstorténete. A Herman Otté Miizeum
Evkényve, 20. 1983. 73-94.

5 Détshy Mihdly: Adalékok a sérospataki wjkeresztények (habinok) torténetéhez. A Herman Otté
Muizeum Evkényv, 11. 1972. 123-144.

57 Détshy Mihdly: Srospatak vardnak egykori kertjei és szG16i. Magyar Mitemlékvédelem 11. 2002. 153-171.
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5. Détshy Mihaly és felesége, Juhdsz Andrea, 1974. © Magantulajdon
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vagy az dgyuontShdz torténetét.”® Tobb fiizetben kiadta a vir torténetét, végiil sikertilt
az Osszes kordbbi tanulmdnyt Gsszefogva egyetlen kotetben ujra kiadni.

A forrsok kutatdsa messze tulvezetett az északkelet-magyarorszigi régié hatdrain.
Ezeket kovetve, mozaikjait kiadva tdrult fel a magyarorszdgi reneszdnsz szinte teljes
metszete. Pdr példdjdt idézziik fel.

A gyulafehérvéri székesegyhdz fejedelmi siremlékei - Izabella kirdlyné és fia, Jénos
Zsigmond tumbdit leszdmitva - sokdig inkdbb adatok, fantomok voltak, mintsem
valédi objektumok. Détshy Mihdly megtaldlta az irdsos forrdsokat, amelyek a Rdko-
czi-siremlékek krakk6i megrendelésérdl és Erdélybe dtszdllitdsdrdl szdltak.” Antonio
da Castello miihelyébdl keriilt ki Bethlen Gdbor és elsé felesége, Kdrolyi Zsuzsanna
siremléke (1632-1634);%* az erre vonatkozd forrdsokat mir Herzog J6zsef kozolte, de
mivészettorténeti szempontbdl nem kontextualizdlta az adatokat. Détshy taldlta meg
a kovetkezd lincszemet: ugyancsak Krakkdbdl rendelték meg Sebastiano Sala mthe-
lyében L. Rakdczi Gyodrgy fejedelem (11648) (1649-1652), Bartolommeo Ronchindl pe-
dig Rékdezi Zsigmond (71652) és testvére, Ferenc siremlékét (1652-1655). A hatalmas
monumentumok maradvinyai igy lettek nagyjabdl azonosithatok a székesegyhdz 18.
szézadi mellékoltdr-épitményeiben. A Krakkéban mikodd olasz szobrdszok mihelye-
inek erdélyi fejedelmi megrendeléseit adatolé tanulmdny 22 évvel késébb lengyeliil is
megjelent a Biuletyn Historii Sztukiban.®* Azéta mdr szembesiiltiink a székesegyhdz
siremlékeinek helyredllitisa sordn azzal, hogy az egykori fejedelmi emlékmiiveket csak
erGsen dtalakitva, dtszabva, sokszor téglafalazattal kiegészitve haszndltédk fel a katolikus
idSk oltirépitményeihez. De a felismerés lényege nem valtozott: a monumentélis mar-
vinyépitmények Krakkobol keriiltek a fejedelmi székvérosba, olyan siremléktipushoz
igazodva, amilyet Bithory Istvin kirdly és fejedelem dllittatott fel testvérének, Kristéfnak
a jezsuitdk templomdban, sok-sok évtizeddel kordbban (1584). Azt még tdvolabbrl,
egyenesen Danzigbdl széllitottdk Erdélybe.®?

Se szeri, se szdma a 16-17. szdzadi épitészek, mesterek, funddlok mikodésére vo-
natkozd adatkozléseknek, Osszefoglaléknak. Az erdélyi fejedelmek, kivalt I Rékdczi
Gyorgy - akit Détshy a 17. szdzad egyik legnagyobb magyar épittetdjének tartott - fun-
ddléinak nagy épitményeitdl® egészen a pocsaji udvarhdzig tart a sor.** Tébb vdrnak is
megirta az épitéstorténetét (Onod, Tokaj, Szédvér, Szerencs stb.).”® De nemcsak Erdély

58 Détshy Mihdly: A sdrospataki 4gyiontéhdz torténete. Technikatérténeti Szemle, 5. 1971. 69-115.

% Détshy Mihély: A gyulafehérviri Rakdczi-siremlék. Mivészettirténeti Ertesitd, 15. 1966. 26-30.

0 Herzog Jozsef: Ujabb adatok Bethlen Gabor és Kdrolyi Zsuzsanna siremlékérdl. Szizadok, 55.
1921/1922. 539-555.

81 Mihdly Détshy: Nagrobki Rakoczych w Gyulafehérvar (Alba Iulia) zaméwione w Krakowie w polowie
XVIL. wieku. Biuletyn Hisztorii Sztuki, 50. 1988. 105-112.

62 Osszefoglallag: Miké Arpad: Bathory Istvén kirdly és a reneszénsz muvészet Erdélyben (1576-1586).
Mivészettrténeti Ertesitd, 37. 1988. 119-125.

63 Détshy Mihély: I. Rékéczi Gydrgy fundiléi. Epités- Epitészettudomany 3. 1971. 348-378.

84 Détshy Mihély: A pocsaji Rékéczi-udvarhdz. A Bihari Miizeum Evkonyve, 3. 1982. 93-122.

8 Feld Istvan: Magyar varkutaték: Détshy Mihaly (1922-2007). Vdrak, Kastélyok, Templomok. Térténel-
mi é drokségturisztikai folydirat 15, 2019, 2. 29-31.
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6. Détshy Mihéaly az OMF tandcstermében, 1974. © Magantulajdon

és a Partium, hanem az egész Magyar Kirdlysdg teriilete érdekelte; emlékkonyvekbe
rajzolt meg, egészitett ki egy-egy régi épitészportrét. Filiberto Lucchese meghitsult kelet-
magyarorszagi kirendelése igy kertilt a2 Mojzer Miklds tiszteletére kiadott emlékkonyv-
be,*® a 16. szizad kdzepén Magyarorszdgon miikodd hadiépitész, Johannes Maria
Speciacasa a Gerd LdszIot,” az Erdélyben is alkotd Johannes Landi pedig a Koppany
Tibort kdszontd kotetbe.®®

86 Détshy Mihdly: Adalékok Fliberto Lucchese épitész munkdssigdhoz. Mibvészettorténeti tanulmdnyok
Mojzer Mikl6s hatvanadik sziiletésnapjira. A Magyar Nemzeti Galéria Evkényve 1991. Budapest, 1991, 167-174.
87 Détshy Mihdly: Adatok Johannes Maria Speciacasa hadiépitész életpaly4jardl. Gerd LiszIé nyolcvana-
dik sziiletésnapjdrta. Tanulmdnyok. Szerk. Pamer Néra. Budapest, 1994. 227-234.

88 Détshy Mihily: Joannes Landi fundator. Koppdny Tibor hetvenedik sziiletésnapjira. Tanulményok.
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Rendkiviil fontos levéltiri lelete volt az a tanuvallomds is, amelybdl Esztergom
késd kozépkori - a véros elestét kozvetlenill megel$z4 iddszak - életérdl, topografis-
jérol tudtunk meg Gj adatokat. A tanulmdny eredetileg az Esztergom Evlapjaiban jelent
meg 1984-ben,” de jelentdsége nem kopott meg, és kozel negyven esztendd elteltével
Ujra kiadtdk az Esztergom régi konyves kultdrdjardl osszedllitott tanulmdnykotetben.”
Az ,Adalékok Ldcsei Berndt fest§ egy mivérdl 1519-b61” arra szolgdltatott példat,
hogy a l8csei fest6tdl messze tdl a Szepességen is rendeltek képet: az oltdrképet
Kanizsay Dorottya a délvidéki Valpéra széllittatta.”! A rénk maradt, Radocsay Dénes
szisztematizalta kozépkori tdblaképek és faszobrok mellett még mindig nagy lehetd-
ségek rejlenek a kozépkori oklevelekben, hogy még tobbet tudjunk meg a Jagelld-kor
egyik {8 miifajérdl.

A Mivészettorténeti Intézet gondozta Urbaria et Conscriptiones mivészettorté-
neti adatait kigytijt8 sorozat utolsé koteteit Détshy Mihdly lektordlta.” Détshyt 4l-
landdan ott lehetett ldtni az Orszdgos Levéltdrban, kivilt nyugalomba vonuldsa utan.
Ezek a latin, német vagy régi magyar szdvegek persze nem értek fol az antik auktorok
mdveivel (bdr ott is vegyes a szinvonal), de mégis egy U vildg tdrult fel bennik, és
ez a felismerés magdval ragadta a filoldgust. Détshy eltt mindig megjelent az adatok
alkotta egész; a szintetizdlds igénye és képessége az antikvitds mély ismerete nélkiil
aligha alakult volna ki.

1974-ben, amikor megjelent az Apuleius-kotet és kijott a Lukianos-Gsszes, mindkett6t
megvettem. Lukianos szatirikus miveinek hosszi sora és Apuleius szellemes apoldgia-
ja is miiveltségem alapjaihoz tartozik. Késébb, Détshy Mihdllyal valé személyes talal-
kozdsaim utdn is csak nagy sokdra jottem rd, hogy gimndziumi éveimben az § magyar
forditdsait olvastam. Most mdr egynek litom a kettt: a magyarorszdgi reneszdnsz
épitészet elhivatott kutatSjat és az Skori klasszikusokat forditd, gondos filolégust. J6
volna, ha ezentul egynek 1itnd a legelol megszdlitott nydjas olvaso is.

Détshy Mihdly tiszteletre méltd, irott, nyomtatott életmive sokszorosan - sza-
mdra killonGsen - nehezitett terepen bontakozott ki, de tudomdnya végig integer
maradt. Kitartott a szellem szabadsdga akkor is, amikor a politikai szabadsignak mér
nyoma sem volt, a diktatirdk sotét idészaka alatt, kitartott a hivatalok kotelmeitdl

Szerk. Bardoly Istvin, Liszl6 Csaba. Budapest, 1998. 227-234.

% Détshy Mihaly: A hédoltsdg elétti Esztergom egy vallomds titkrében. Esztergom Evlapjai, 1983. (1984)
410-420.

" Libri diversi magni et parvi. Vilogatott tanulminyok a Fészékesegyhdzi Konyvtir dllomdnytérténe-
téhez és Esztergom vdros kozépkori kényvkultirdjihoz. Szerk. Kormendy Kinga, Madas Edit. Esztergomi
F&székesegyhdzi Konyvtdr, Esztergom, 2021. 18-30.

! Détshy Mihdly: Adalékok Ldcsei Berndt festd egy miivérdl 1519-b8l. Mifvészettorténeti Ertesitd, 31.
1982. 225-226.

72 Urbaria et conscriptiones. Miivészettérténeti adatok. Az anyagot gy(ijtdtte Baranyai Béldné és Cser-
nydnszky Maria. 7/1-2. fiizet. Budapest, 1984; 8. fiizet. Budapest, 1990.
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7. Détshy Mihdly és felesége, Juhdsz Andrea Logodi utcai lakdsukban 2004-ben.
© Magantulajdon

béklydzva, és 1990 utdn is, amikor ez az 1j, a szabadsdg koreit oly fortélyosan kor-
litozé viligunk 6sszedllt. Ugy vélem, ebben a csendes, makacs ellendlldsban az Skor
irodalmanak, kultirdjdnak bensSséges, familidris ismerete fontos szerepet jatszott.
Egyediil az 6kortudomény nevel az életre, mondta nem egyszer Sziligyi. [risom vége
felé érve egyre gyakrabban gondoltam arra, hogy vajon helyes volt-e a cimaddsom,
amikor a szellem szabadsigdra utaltam. Détshy Mihaly életmivét, tuddsi pélydjdt -
tobb mint félszdizad magasdbol - szemlélve igy vetddik fel az igazi kérdés: hasonld
torténelmi korilmények kozott vajon képesek lettiink volna-e magunk is megGrizni
épen a szellemi szabadsdgunkat?

DETSHY MIHALY PALYAKEPE

Détshy Mihdly (Budapest, 1922. februdr 27. - Budapest, 2007. december 27.) épitész-
mérnok, épitészettorténész, klasszikafilologus, mforditd. Edesapja: Détshy Kéroly
(1881-1964) gépészmérnok; édesanyja: Adler Kornélia (1892-1967). Felesége: Juhdsz
Andrea (1928-2006) zongorapedagdgus. Kozépiskolai tanulmdnyait Budapesten, a pi-
arista gimndziumban végezte. 1941-1946 kozott a Pédzmdny Péter Tudomdnyegyetem
latin-gorog klasszikafiloldgia szakdn abszolvalt, majd 1945-1948 kozott a Jozsef nddor
Mszaki és Gazdasigtudomdnyi Egyetem szerzett épitészmérndki diplomét. 1948-
1950: az Ipartervben dolgozott tervez8ként. 1950-1952: Sitoraljadjhelyi Magasépitd
Villalat f8mérnoke; 1952: a Salgétarjdni 63. sz. troszt Gyongydsi Magasépitd Villa-
lata diszpécsere. 1952-1956: Epitésiigyi Minisztérium Oktatisi Osztalya technikumi
f6el6addja. 1956. mércius 1481 sajat kérésére dthelyezik a Virgondnoksdg Miiemléki
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Csoportjaba, ahol mérnéki és muszaki ellendri beosztdsban dolgozott. Az OMF meg-
alakuldsakor, 1957 mdsodik felétdl, N6grdd, Heves és Borsod-Abauj-Zemplén megye
referense lett miiszaki féel6addi beosztdsban. Kezdeményezésére indult meg a siimegi
vdr, a zalaszant6i gotikus templom és az egri torok fiirdd, illetve a vérbeli gétikus pa-
lota feltdrdsa és helyredllitdsa, de & tervezte a var szdmos részének helyredllitisdt is. Az
[gazgatdsi Osztdly dtszervezése sordn utébb Szolnok megye teriileti el6addi feladatait
is elldtta, végil csak Borsod-Abatj-Zemplén megyéét. Mindaddig, amig nem fosztottdk
meg téle, tervezte és irdnyitotta a sirospataki vir helyredllitisit. Kérlelhetetlen igaz-
monddsa és szakmai kidlldsai nem egyszer sodortdk éles konfliktusba a hivatali veze-
téssel. Kitiintetés: Munka Frdemrend bronz fokozat, 1971; Kivalé munkdért kitiintetd
jelvény, 1982; Magyar Mtemlékvédelemért plakett, 1982; Méller Istvain Emlékérem,
2002; Forster Gyula-dij, 2002.

Bardoly Istvin: Détshy Mihdly publikdci6inak bibliografidja. Ars Hungarica, 20, 1992,
2. 79-84.; Bardoly Istvin: Détshy Mihdly miveinek bibliogréfidja. Détshy Mihdly
nyolcvanadik sziiletésnapjdra. Tanulmdnyok. Szerk. Bardoly Istvdn, Haris Andrea.
Budapest, 2002. 29-33.

Beszimold a sdrospataki vir helyredllitist munkdirdl. Miemlékvédelem, 3. 1959.
89-97,; Munkdsok és mesterek az egri vir épitkezésein 1493 és 1596 kozott. Heves
Megyei Miizeumok Kozleményei, 1. 1963. 173-203.; Munkdsok és mesterek az egri
var épitkezésein 1493-1596. II. Heves Megyei Miizeumok Kozleményer, 2. 1964. 141-
180; A gyulafehérviri Rikéci-siremlék. Mifvészettorténeti Ertesitd, 15. 1966. 26-30,;
Hol 4llt a kézépkori sirospataki vir? A Herman Otté Miizeum Evkényve, 6. 1966.
67-88.; Egy ismeretlen magyar vir - Szadvir. A Herman Otté Miizeum Evkonyve, 8.
1969. 143-186.; I maestri cinquecenteschi del Castello di Sirospatak. Acta Technica,
67. 1970. 105-124.; 1. Réikéczi Gyorgy fundaléi. Epités- Epitészettudomany 3. 1971.
348-378.; Adalékok a sdrospataki djkeresztények (habdnok) torténetéhez. A Herman
Otté Miizeum Evkonyve, 11. 1972. 123-144.; Eger vira. Magyarorszdg miiemléki
topogdfidja. VIII. Heves megye miiemlékei II. Szerk. Dercsényi Dezsd, Voit Pil. Buda-
pest, 1972. 77-159. [tdrsszerz: Kozdk Kéroly]; A sdrospataki dgyuontShdz torténete.
Technikatérténeti Szemle, 5. 1971. 69-115.; ,Perényi-loggia” vagy ,,Loréntffy-loggia™
A sdrospataki varkastély loggidjanak épitéstorténete. Epités- Epitészettudominy,
4. 1972. 51-93.; A sérospataki r. k. plébdniatemplom torténetének okleveles adatai.
Magyar Miemlékvédelem, 6. 1972. 89-102.; Eger multjdnak jovéje. Epités- Epitészet-
tudomdny, 8. 1976. 409-434.; Végvérrendszerlink XVI. szdzadi kiépitésének torténeté-
hez. Hadtérténelmi Kézlemények, 23. 1976. 571-577,; A sérospataki egykori trinita-
rius kolostor épitéstorténete. A Herman Otté Miizeum Evkényve, 20. 1981. 73-94,;
A pocsaji Rikéczi-udvarhdz. A Bihari Miizeum Evkonyve, 3. 1982. 93-122.; A hédoltsig
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elétti Esztergom egy vallomds titkrében. Esztergom Evlapjai, 1983. (1984) 410-420.;
Adalékok Perényi Péter sdrospataki vérépitkezésének és mestereinek kérdéséhez. Ars
Hungarica, 15. 1987. 123-132.,; Nagrobki Rakoczych w Gyulafehérvar (Alba Iulia)
zaméwione w Krakowie w polowie XVIL wieku. Biuletyn Hisztorii Sztuki, 50. 1988.
105-112.; Adalékok Fliberto Lucchese épitész munkdssigdhoz. Miivészettorténeti ta-
nulmdnyok Mojzer Miklds hatvanadik sziiletésnapjira. A Magyar Nemzeti Galéria
Evkonyve 1991. (1991) 167-174.; Adatok Johannes Maria Speciacasa hadiépitész élet-
palydjardl. Gerd LdszIé nyolcvanadik sziiletésnapydrta. Tanulmdnyok. Szerk. Pamer Nora.
Budapest, 1994. 227-234.; A tokaji vér torténete. Tokaj. Vdrostorténeti tanulmdnyok.
I1. Szerk. Bencsik Janos, Orosz Istvén. Tokaj, 1995. 5-88.; Sdrospatak vdra a RikScziak
alatt 1616-1710. Sérospatak, 1996. (A Sdrospataki Rdkéczi Muzeum fiizetei, 30.); Joan-
nes Landi fundator. Koppéany Tibor hetvenedik sziiletésnapjdra. Tanulmdnyok. Szerk.
Bardoly Istvan, Liszl6 Csaba. Budapest, 1998. 227-234.; Megjegyzések a pataki virak
dolgdban. Herman Otté Miizeum Evkonyve, 37. 1999. 395-401,; Az épitteté Lordntfty
Zsuzsanna. Erdély és Patak fejedelemasszonya Lordntfly Zsuzsanna. Szerk. Tamds Edit.
Sdrospatak, 2000. 7-21.; Sdrospatak vira. Sirospatak, Rakéczi Muzeum, 2002. (A Si-
rospataki Rdkdczi Muzeum fiizetei, 43.); Sdrospatak vardnak egykori kertjei és sz616i.
Magyar Mijemlékvédelem, 11. 2002. 153-171.; Hol 4llt a kozépkori Patak vira? A 800
éves vdros, Patak. Szerk. Tamds Edit. Sdrospatak, 2004. 9-30.; Szddvir. Perkupa, 2004.

Koppiny Tibor: Détshy Mihaly 70 éves. Ars Hungarica, 20, 1992, 2. 77-79.; Kop-
pany Tibor: Détshy Mihdly nyolcvan éves. Détshy Mihdly nyolcvanadik sziiletésnap-
jara. Tanulmdnyok. Szerk. Bardoly Istvdn, Haris Andrea. Budapest, 2002. 9-12.; Uo.:
Arnéth Adém: Détshy Mihily tinneplése nyugdijba vonuldsa alkalmabél. 13-16.; Uo.:
Orsi Kéroly: Détshy Mihaly, a ,Tandr Gr”. A sirospataki és egri var helyredllitisa.
17-23.; Uo.: Pusztai Liszlé: A Vasember”. 25-27; Améth Adim: Meghalt Détshy
Mihdly. ICOMOS Hiradé, 15, 2007, 6. 15.; Arnéth Adam: Détshy Mihily . Orokség,
12, 2008, 1. 24.; Feld Istvan: Détshy Mihdly (1922-2007). Miemlékvédelem, 52. 2008.
69-71; Filep Antal: Détshy Mihdly 6roksége. Széphalom, 18. 2008. 543-551.; Feld
Istvin: Magyar virkutatok: Détshy Mihaly (1922-2007). Virak, Kastélyok, Templomok.
Torténelmi és orokségturisztikai folydirat, 15, 2019, 2. 29-31.



